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  An die Direktionen 

der Oberschulen, 

der gleichgestellten Oberschulen 

 

An die Verantwortlichen  

für das Projekt “Un anno in L2/Zweitsprachjahr“ 

an den Oberschulen 

 

 

An die Landesschuldirektorin 

Sigrun Falkensteiner 

 

An die Schulinspektorin 

Sarah Viola 

 

 

 

 

  
Bozen, 09.02.2023  

  
Bearbeitet von: 

Marcella Perisutti 
Tel. 0471 41 76 47 

marcella.perisutti@provinz.bz.it 

 

 

 

 

 

Zur Kenntnis: 

 

 

Mitteilung 
 

Vorstellung des Projekts “Un anno in L2 / Zweitsprachjahr” für die Schülerinnen und Schüler sowie 

deren Familien 

 

 

Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor,  

sehr geehrte Verantwortliche für das Projekt “Un anno in L2 / Zweitsprachjahr”, 

 

die Arbeitsgruppe der deutschen und italienischen Bildungsdirektion “Un anno in L2 / Zweitsprachjahr” 

organisiert eine Online-Veranstaltung, bei der interessierte Schülerinnen und Schüler sowie deren Familien über 

dieses Projekt und Details zum Projektverlauf informiert werden.  

 

Die Veranstaltung findet am 27. Februar 2023 von 17.30 bis 18.30 Uhr online statt.  

 

Wer am Webinar teilnehmen möchte, sollte sich ein paar Minuten früher verbinden und den virtuellen Raum 

Intendenza 1 betreten: https://intendenzabz.comeinclasse.it/b/pao-oyq-rrk 

 

Die Teilnahme ist kostenlos. 

 

Ich ersuche um die Weitergabe dieser Informationen an die Schülerinnen und Schüler der 3. Klassen der 

Oberschule, an deren Familien und an interessierte Lehrpersonen, hoffe auf ein reges Interesse an diesem 

Angebot und bedanke mich im Namen der Arbeitsgruppe für Ihre Unterstützung. 

 
 

Mit freundlichen Grüßen  

 

Die Abteilungsdirektorin  
Gertrud Verdorfer  

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet)  
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gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. März 2005, Nr. 82) legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom La presente copia cartacea è tratta dal
Originaldokument in elektronischer Form, das von documento informatico originale, predisposto
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Dokumenten gemäß den geltenden dei documenti previsti dalla legislazione
Bestimmungen. vigente.
Das elektronische Originaldokument wurde mit Il documento informatico originale è stato
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Name und Nachname / nome e cognome:   GERTRUD VERDORFER
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